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319879 - वह हमेशा इितग़फ़ार करता है, लेिकन उसके संतान नही ंहुई और न ही बािरश होती है।

न

म  एक धािमक प से ितब युवक हूँ , और अहदुिललाह म  हमेशा इितग़फ़ार (मा याचना) करता रहता हूँ। और

अलाह सवशितमान अपनी िकताब म  फरमाता है :

لعجينَّاتٍ وج مَل لعجيو يننبالٍ وومبِا مكدِدميا (11) واردْرم ملَيع اءمالس لسرا (10) يانَ غَفَّارك نَّها مبوا ررتَغْفاس فَقُلْت

(لَم انْهارا (12

“तो म ने कहा : अपने पालनहार से मा माँगो। िनःसंदेह वह बहुत मा करने वाला है। वह तुम पर मसूलाधार बािरश

बरसाएगा। और वह तुह  धन और बच म  वृदि्ध दान करेगा तथा तुहारे िलए बाग़ बना देगा और तुहारे िलए नहर

िनकाल देगा।” [सरूत नहू 71:10-12]

लेिकन मुझे संतान की ाित नही ंहुई और आमतौर पर बािरश भी नही ंहोती है। ऐसा य है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

पहली बात :

धािमक ग ंथ म  यह िस है िक इितग़फ़ार (मा याचना) करना इस दुिनया म  एक अछा जीवन पाने का कारण है, धन

और संतान की ाित का कारण है और वषा का कारण है।

अलाह मिहमावान ने फरमाया :

لتِ كويو مسم لجا َلنًا اسا حتَاعم معّتمي هلَيوا اتُوب ثُم مبوا ررتَغْفنِ اساو  * يرشبو نَذِير نْهم مَل نَّنا هال دُوا ابتَع ا

 ذِي فَضل فَضلَه وانْ تَولَّوا فَانّ اخَاف علَيم عذَاب يوم كبِيرٍ

هود/2 ‐ 3

“यह िक अलाह के िसवा िकसी की इबादत न करो। िनःसंदेह म  तुहारे िलए उसकी ओर से एक डराने वाला तथा शुभ-

https://archive-1446.islamqa.info/index.php/hi/answers/319879/%E0%A4%B5%E0%A4%B9-%E0%A4%B9%E0%A4%AE%E0%A4%B6-%E0%A4%87%E0%A4%B8%E0%A4%A4%E0%A4%97%E0%A4%AB%E0%A4%B0-%E0%A4%95%E0%A4%B0%E0%A4%A4-%E0%A4%B9-%E0%A4%B2%E0%A4%95%E0%A4%A8-%E0%A4%89%E0%A4%B8%E0%A4%95-%E0%A4%B8%E0%A4%A4%E0%A4%A8-%E0%A4%A8%E0%A4%B9-%E0%A4%B9%E0%A4%88-%E0%A4%94%E0%A4%B0-%E0%A4%A8-%E0%A4%B9-%E0%A4%AC%E0%A4%B0%E0%A4%B6-%E0%A4%B9%E0%A4%A4-%E0%A4%B9
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सचूना देने वाला हूँ। और यह िक अपने पालनहार से मा माँगो, िफर उसकी ओर पलट आओ। वह तुह  एक िनधािरत

अविध तक उम सामग ी दान करेगा और येक अितिरत सकम करने वाले को उसका अितिरत बदला देगा और यिद

तुम िफर गए, तो म  तुमपर एक बड़े िदन की यातना से डरता हूँ।” [सरूत हदू 11:2-3]

क़ुरआन के भायकार शैख मुहमद अल-अमीन अश-शनक़ीती रिहमहुलाह ने कहा :

“यह महान आयत बताती है िक मा याचना करना और अलाह के सम पाप से तौबा करना, अलाह ारा उस यित

को एक िनिचत अविध तक अछी रोज़ी का आनंद दान करने का एक कारण है, यिक अलाह ने इसे मा याचना

करने और तौबा करने पर ऐसे ही लंिबत िकया है, जैसे ितफल को उसके शत के परूा होने पर लंिबत िकया जाता है।

य बात यह है िक ‘अछी सामग ी’ से अिभाय : इस दुिनया म  चुर माा म  रोज़ी, आरामदायक जीवन और कयाण

है, जबिक ‘िनयत अविध’ से अिभाय मृयु है। यह इस बात से इंिगत होता है िक अलाह तआला ने हम  इस सरूत म

अपने पैगंबर हदू (अलैिहसलाम) के बारे म  बताया है िक उहने कहा :

متقُو َلةً اقُو مكزِديا واردْرم ملَيع اءمالس لسري هلَيوا اتُوب ثُم مبوا ررتَغْفاس ماقَويو 

“ऐ मेरी जाित के लोगो अपने पालनहार से मा याचना करो। िफर उसकी ओर पलट आओ। वह आकाश से तुमपर खबू

बािरश बरसाएगा और तुहारी शित और अिधक बढ़ा देगा।” [सरूत हदू 11:52]। तथा अलाह तआला ने हम  नहू

अलैिहसलाम के बारे म  बताया िक उहने कहा :

مَل لعجينَّاتٍ وج مَل لعجيو يننبالٍ وومبِا مكدِدميا * واردْرم ملَيع اءمالس لسرا * يانَ غَفَّارك نَّها مبوا ررتَغْفاس فَقُلْت

انْهارا

तो म ने कहा : अपने पालनहार से मा माँगो। िनःसंदेह वह बहुत मा करने वाला है। वह तुमपर मसूलाधार बािरश

बरसाएगा। और वह तुह  धन और बच म  वृदि्ध दान करेगा तथा तुहारे िलए बाग़ बना देगा और तुहारे िलए नहर

िनकाल देगा।” [सरूत नहू 71:10-12] तथा अलाह ने फरमाया :

من عمل صالحا من ذَكرٍ او انْثَ وهو مومن فَلَنُحيِينَّه حياةً طَيِبةً

“जो भी अछा काय करे, नर हो अथवा नारी, जबिक वह ईमान वाला हो, तो हम उसे अछा जीवन यतीत कराएँगे।”

[अन-नहल 16:97] तथा अलाह ने फरमाया :

ولَو انَّ اهل الْقُرى آمنُوا واتَّقَوا لَفَتَحنَا علَيهِم بركاتٍ من السماء وارضِ
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“और यिद इन बितय के वासी ईमान ले आते और डरते, तो हम अवय ही उनपर आकाश और धरती की बरकत के ार

खोल देते, परंतु उहने झुठला िदया। अतः हमने उनकी करततू के कारण उह  पकड़ िलया।” [सरूतुल-आराफ़ 7:96] तथा

अलाह ने फरमाया :

هِملجرتِ اتَح نمو هِمقفَو نلُوا مك ِهِمبر نم هِملَيا نْزِلا امو نْجِيلااةَ وروا التَّوقَاما منَّها لَوو 

“तथा यिद वे वातव म  तौरात और इंजील का पालन करते और उसका जो उनके पालनहार की तरफ़ से उनकी ओर उतारा

गया है, तो िनचय वे अपने ऊपर से तथा अपने पैर के नीचे से खाते।” [सरूतुल-माइदा 5:66] तथा अलाह ने फरमाया :

بتَسحي  ثيح نم زُقْهريا * وجخْرم لَه لعجي هال تَّقي نمو

“और जो अलाह से डरेगा, वह उसके िलए िनकलने का कोई राता बना देगा। और उसे वहाँ से रोज़ी देगा जहाँ से वह

गुमान नही ंकरता।” [सरूतुत-तलाक़ 65:2-3] और ऐसी ही और कई आयत  ह ।" “अज़वाउल-बयान (3/11-12) से उरण

समात हुआ।

दसूरी बात :

अगर इितग़फ़ार करने वाले यित के संतान होने म  या बािरश होने म  देरी हो जाए, तो उसके िलए अपने रब, अलाह

तआला, के बारे म  बुरा सोचना सही नही ंहै। बिक, उसे खुद पर गौर करना चािहए और अपने बारे म  बुरा सोचना चािहए।

यिक हो सकता है िक वह अपने िदल को अलाह के ित समिपत िकए िबना या िवनम ता िदखाए िबना, बिक िसफ़

अपनी ज़बान से इितग़फ़ार (मा याचना) कर रहा हो। और इसम  इस बात का ख़तरा है िक उसके इितग़फ़ार को

अवीकार कर िदया जाए।

अलाह तआला ने फ़रमाया :

هال تمحنَّ را اعطَمفًا وخَو وهعادا وهحَصدَ اعضِ برا دُوا فتُفْس و * تَدِينعالْم بحي  نَّهةً اخُفْيا وعرتَض مبوا رعاد

قَرِيب من الْمحسنين  الأعراف/55 – 56

“तुम अपने पालनहर को िगड़िगड़ाकर और चुपके-चुपके पुकारो। िनःसंदेह वह हद से बढ़ने वाल से ेम नही ंकरता। तथा

धरती म  उसके सुधार के पचात ्िबगाड़ न पैदा करो, और उसे भय और लोभ के साथ पुकारो। िनःसंदेह अलाह की दया

अछे कम करने वाल के क़रीब है।” [सरूतुल-आराफ़ 7:55-56]

अब ूहुरैरा रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उहने कहा : अलाह के रसलू (सललाहु अलैिह व सलम) ने फ़रमाया :

"तुम अलाह से इस हाल म  दुआ करो िक तुह  क़बलू होने का यक़ीन हो, और जान लो िक अलाह बेख़बर और िवचिलत
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िदल से की गई दुआ को वीकार नही ंकरता।” इसे ितिमज़ी (हदीस संया : 3479) ने िरवायत िकया है और शैख़ अबानी ने

‘सहीह अत-तरग़ीब वत-तरहीब’ (2/286) म  सही कहा है।

या हो सकता है िक इितग़फ़ार करने वाले यित के कुछ ऐसे पाप ह िजनसे वह ग़ािफ़ल हो, और उसने उनसे तौबा न की

हो या अलाह से मा न मांगी हो।

इसके अलावा, मुसलमान का यह अक़ीदा है िक अलाह तआला अपने याय म  पणू है, इसिलए वह िकसी यित के

अछे कमो  ंका एक कण भी कम करके उसपर अयाचार नही ंकरता। तथा वह अपनी िहकमत म  भी पणू है, इसिलए

इितग़फार करने वाले को अपने रब के बारे म  सकारामक सोचना चािहए, और उसकी िहकमत पर आपि नही ंकरनी

चािहए।

अलाह तआला फ़रमाता है :

 يسال عما يفْعل وهم يسالُونَ

الأنبياء/23

“वह जो कुछ करता है, उससे (उसके बारे म ) नही ंपछूा जा सकता, और उनसे पछूा जाएगा।” [सरूतुल-अंिबया 21:23]

शैख़ुल-इलाम इने तैिमयह रिहमहुलाह ने कहा :

"वह मिहमावान सभी चीज़ का रचियता, पालनहार और मािलक व बादशाह है। उसने जो कुछ रचा है, उसम  उसकी

यापक िहकमत, चुर ने’मत और सामाय व िविशट दया है। उससे उसके कायो  ंके बारे म  न नही ंिकया जाएगा,

जबिक उनसे न िकया जाएगा। यह केवल उसकी शित और सामय के कारण नही ंहै, बिक उसके ान, शित, दया

और िहकमत की पणूता के कारण है।" "मजमउूल-फतावा" (8/79) से उरण समात।

अतः शायद संतान ाित या वषा होने म  देरी म  उसके िलए कोई भलाई हो ; शायद उसकी बेहतरी (सुधार) उसे कुछ

सांसािरक सुख से वंिचत रखने म  हो।

इनुल-क़ियम रिहमहुलाह ने कहा :

"बिक, (अलाह के आदेश के ित) संतोष के िवपरीत जो बात है वह यह है िक आदमी अलाह से उस चीज़ को परूा

करने के िलए िज़द करे, वयं उसका िनणय करते हुए और उसे चयन करते हुए िजसके बारे म  उसे नही ंपता िक वह उसे

सन करेगी या नहीॽं यह उस यित के समान है जो अपने रब से िकसी यित को कोई पद दान करने, या उसे धनवान
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बनाने, या उसकी ज़रत परूी करने की माँग पर अड़ जाता है। यह उसके आदेश से संतुट होने के िवपरीत है, यिक उसे

यकीन नही ंहै िक रब की सनता इसी म  है।" ‘मदािरजुस-सािलकीन’ (3/2033) से उरण समात।

इनुल-जौज़ी रिहमहुलाह ने कहा :

“समझदार यित को चािहए िक वह उेय के उलट हो जाने से घबराए नही ं(बिक संतोष से काम ले)। अगर वह दुआ

करे और िकसी उेय की ाित के िलए न करे, तो उसे चािहए िक वह इस दुआ को इबादत (पजूा) समझकर करे : िफर

अगर उसका मकसद परूा हो जाए, तो वह शु अदा करे। लेिकन अगर उसकी मुराद परूी न हो, तो उसे ज़रत से यादा

ज़ोर देकर मांग नही ंकरनी चािहए ; यिक यह दुिनया इछाओं और वािहश को परूा करने की जगह नही ंहै। उसे खुद से

यह कहना चािहए : مَل رخَي وها وىوا شَيهرَنْ تا سعو “हो सकता है िक तुम िकसी चीज़ को नापसंद करो, जबिक वह

तुहारे िलए बेहतर हो।” [सरूतुल-बक़रा 2:216]।" ‘सैदुल-ख़ाितर’ (पृठ 625-626) से उरण समात हुआ।

िफर यह तय भी ात रहना चािहए िक मुसलमान की दुआ हर हाल म  उसके िलए भलाई ही होती है। अगर उसे इस

दुिनया म  वह चीज़ नही ंिमली जो उसने माँगी, तो हो सकता है िक उसके बदले उससे कोई ऐसी बुराई दरू कर दी गई हो

िजसका उसे ान नही,ं या यह भी हो सकता है िक वह उसके िलए िक़यामत के िदन के िलए जमा कर दी गई हो। इसिलए

उसे इसके िलए अलाह की शंसा करनी चािहए।

उबादा िबन सािमत (रिज़यलाहु अहु) से िरवायत है िक अलाह के रसलू (सललाहु अलैिह व सलम) ने फ़रमाया :

"ज़मीन पर कोई भी मुसलमान ऐसा नही ंहै जो अलाह से कोई दुआ माँगे, परंतु अलाह उसे उसकी वही माँग दान कर

देता है, या उससे उसके समान ही कोई बुराई (मुसीबत) दरू कर देता है, जब तक िक वह िकसी गुनाह या िरता-नाता तोड़ने

की दुआ न करे।" इसपर एक आदमी ने कहा : िफर तो हम खबू दुआ कर गे। आपने फरमाया : "अलाह उससे भी अिधक देने

वाला है।" इसे ितिमज़ी (हदीस संया : 3573) ने िरवायत िकया और कहा : "यह एक हसन, सहीह हदीस है, जो इस सनद

से ग़रीब है।"

अब ूसईद (रिज़यलाहु अहु) से िरवायत है िक नबी (सललाहु अलैिह व सलम) ने फ़रमाया : "कोई भी मुसलमान

ऐसी दुआ नही ंकरता िजसम  कोई गुनाह या िरतेदारी तोड़ने की बात न हो, परंतु अलाह उसे उस दुआ के बदले तीन

चीज़ म  से कोई एक चीज़ अवय दान कर देता है : या तो उसे उसकी माँगी हुई चीज़ उसी समय दे दी जाती है, और या

तो वह उसे आिख़रत म  उसके िलए जमा कर देता है, और या तो वह उसके बराबर कोई बुराई (मुसीबत) उससे दरू कर देता

है।" सहाबा ने कहा : "िफर तो हम बहुत यादा दुआ कर गे" आपने फरमाया : "अलाह उससे भी यादा (देन वाला) है।"

इसे इमाम अहमद ने “अल-मुसनद” (17/213) म  िरवायत िकया है और शैख अबानी ने इसे ‘हसन, सहीह’ कहा है, जैसा

िक “सहीह अत-तरगीब वत-तरहीब” (2/278) म  उलेख िकया गया है।
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अिधक जानकारी के िलए, न संया : (229456) और (5113) के उर देख ।

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।

https://archive-1446.islamqa.info/hi/answers/229456

